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LED AMBIENT FLOOR LIGHT
TECHNICAL PARAMETERS

1. Rated power;

2. Input voltage and current;

3. Power interface;

4, Luminous flux (white color);

5.Beam angle;

6. LED type and quantity;

7.Remote controller;

8. Remote controller operational distance;
9. Ingress protection. Protection against solid objects bigger than 12mm; No moisture
protection.

10. LED rated resource;

1. ON/OFF cycles;

12. Product weight;

13. Materials.

- Overall dimensions (mm), operating temperatures range, production date and batch
number are indicated on individual packaging.

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION

The product is intended for colorful decorative lighting. It features various pre-set
scenes and also allows for manual color and behavior selection using the remote
control. The product is not intended for use as a general light source.

CONTENTS (Fig. 1)

The product is delivered disassembled and requires manual assembly.
1.1 Lampshade with light strip;

1.2 Base;

1.3 Control box;

14 Remote controller with CR2025 battery;
1.5 Square sleeve;

1.6 Square cover;

1.7 Plastic rivets 5 pcs;

1.8 User's manual;

19 Individual packaging.

ASSEMBLY (Fig.2)

a) Unfold the lampshade, fold it in half along the indentation, and glue it into 4 squares
with double-sided tape, as shown in the figure below;

b) Put the square sleeve into the lampshade, pay attention to the direction;

¢) Connect the light bar and the terminal wire of the control box, and then insert the
light bar into the base as shown in the figure below, pay attention to the direction;

d) Insert the square sleeve into the base as shown in the picture below;

€) Put the end cap onto the top of the light bar, and insert 4 rivets to fix it, as shown
below;

f) Complete the assembly and plug in the controller to USB-A socket.

For avideo tutorial, please scan the QR code below. (Fig. 4)

OPERATING INSTRUCTIONS

Use the remote control to operate the light (Fig.3)
1. Turnon / off;

2. White light: warm white or cold white;

3. Brightness +/ -

Static colors:

4. Red +green colors preset;

5. Orange + purple colors preset;

6. Blue + Yellow + Green colors preset;

7. Red + White colors preset;

8.7 single colors for chose: red, green, blue, orange, yellow, light blue, purple;
9.3 colors (red + green + blue);

10.7 colors (red + green + blue + orange + yellow + light blue + purple);

1.5 colors (red + green + blue + orange + dark yellow + light yellow + light green +
cyan +light blue + sky blue + dark blue + pink + purple + magenta + white);
12. Rainbow chasing dynamic mode (256 colors).

13. Dynamic mode speed +/- or Music mode sensitivity +/-;

Dynamic modes. The following functions apply to the color combination previously set:
14, Dynamic mode 1;

15. Dynamic mode 2;

16. Dynamic mode 3;

17. Music recognition mode. 5 different programs for choose;

18. Jump;

19. Fade;

20. Overlay;

21. Allmodes change cyclically;

22. Auto off timers.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor. The product has no protection against moisture
and cannot be used in damp area.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

The product does not require maintenance. Clean only with soft and dry cloths. Do
not use chemical detergents. Any works should be carried out with the electricity
turned off. Product can only be supplied by rated voltage or the voltage within the
range provided. Do not use AC power with mismatched voltage, which may damage
the product. Do not place the product in direct sunlight, as this may cause yellowing.
Product must not be used in unfavorable conditions, e.g. dust, water, moisture,
vibrations, high temperature, explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes,
etc. The LED light source inside is non-replaceable. If the light source is broken, the
whole product must be replaced. Used or damaged product should be disposed of in
accordance with applicable regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical shock,
physical injury and other material and non-material damage. The producer shall not
be responsible for any damage resulting from the failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer’s packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry room and
without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's
transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and
begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty product can be
exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories
preserved. The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the
product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make changes to these user manual or
technical changes to the product without prior notice.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
E equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other
mmmm Waste. The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative impact on
the environment and human health.

UA
CBIT/OAI0AHMIA AEKOPATMBHUM NIANIOr0BUIA CBITUNBHUK

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. MoTyxHicTs (BT);

2. BxigHa Hanpyra (B) i cuna ctpymy (A);

3.Cnoci6 vBneHHS;

4. MaKciManbHa SCKPaBiCTb;

5. KyT poscitoBaHHs CBiTNa;

6. Tvn i KinbKicTb CBITNOIOAIB;

7. TynbT AUCTaHLIAHOTO KEPYBaHHS | TUM eNeMeHTa KMBNEHHS;
8. BincTaHb npuitomy curHana;

9. 3axuCT Bif nuNy Ta BONIOTW. 3aXVCT Bifl TBEPAMX NPEAMETIB PO3MIPOM Binblue 12 M;
Bes 3axucTy Big Bonoru.

10. HoMiHanbHMi1 pecypc caiTnoaionis (rognH);

11. KinbKicTb LiIKNIB BMUKaHb;

12. Maca supoby ();

13. Matepianu: noninponineH, ABC nnacTuk.

- [abapuTHi o3Mipy (MM), AianasoH poboumx Temnepatyp, AaTa BUrOTOBMEHHS Ta HO-
Mep napTii BKasaHi Ha iHaMBiyanbHil ynakoBLi.

MPU3HAYEHHSA TA 3ACTOCYBAHHSA NPOAYKTY

Bupi6 npuaHaueHuit Ans KONbOPOBOrO AEKOPATUBHOTO OCBITNEHHS. BiH OCHaLLEHMI
PI3HMMI 3a38anerifb BCTAHOBNEHUMM CLIEHaMY, @ TaKOX AO3BONSE BPYYHY 06UpaTy
Konip Ta MoBefiHKy 3a AOMOMOT0l0 MynbTa AMCTAHLIHOMO KepyBaHHS. MpoRyKT He
MPU3HAYEHII NS BUKOPUCTAHHS B AKOCTi 3aranbHOr0 MKEPeNna OCBITNEHHS.

3MICT KOMMNEKTY (Man .1)

Bupi6 nocTasnseTbes y posibpaHoMy BUrnaai i NoTpedye 36ipku KiHLEBUM KOpUCTY-
BayeM:

11 M'akui CBITNOPO3CitoBAY i3 CBITNORIOAHOK CMYXKOI;

1.2 OcHosa;

1.3 BoK KepyBaHHS;

1.4 NMynbT AMCTaHLiAHOrO KepyBaHHs 3 6aTapeiikoto CR2025;
1.5 KappaTHuit pykas;

1.6 KBappaTHa KpuiuKa;

1.7 MnacTvKoBi 3aknenkm 5 wt;

1.8 IHCTPYKLUis KOpUCTYBaYa;

1.9 IHaMBiByanbHa ynakoBka.

3B6IPKA (Man. 2)

a) Po3ropHiTh CBITN0PO3CiioBay, CKNAAiTh 10ro y3HoBX 3apiaia CBITAOAIOAHOK CMyX-
HOI0 BCEPeAMHY | NpuKneiiTe Kpai ABOCTOPOHHbOIO CTPIUKOIO, K MOKA3aHO Ha MaioH-
Ky:

b) HapiTv KBaLpaTHWIA pyKaB Ha CBITNOPO3CitoBaY, 3BEpHITb YBary Ha HaMPAMOK;

¢) 3'enHalite CBITNOPO3CiloBAY Ta 610K KepyBaHHS 3a JOMOMOTOK KNeMM, a MoTiM
BCTaBTe CBITNOPO3CIIOBAY HA OCHOBY, Ak MOKA3aHO Ha MaiOHKY, 3BEPHIT yBary Ha
HanpAMok;

d) HapiTv KBanpaTHuiA pykaB Ha OCHOBY, ik NOKa3aHO Ha MasioHKY;

€) HagliTvt KpuLuKy Ha BEPXHIO YaCTMHY CBITAOPO3CioBaYa, | BCTaBTE 4 3aKnenku, o6
3aQiKCyBaTX KpULLKY, K OKA3aHO HIDKYE;

f) 3asepuith 36ipKy Ta niAKMKOYITL KOHTPONEP A0 Po3eTki USB-A.

W06 nepernsHyTU BideoiHCTpyKUilo, npockaHyiiTe QR-kod Huxye. (Man. 4)

IHCTPYKLIA 3 EKCI'IHYATALIIi

BuKopUCTOBYATE NYNbT AUCTAHLIHOMO KEPYBaHHS ANS KOPUCTYBAHHS CBITUMbHUKOM
(Man. 3)

1. YBIMKHYTH / BUMKHYTH;

2. bine cBiTAO: TENAMI 6inuit 60 XoNOAHMI Ginuit;

3. fckpasicTb +/ -

CTaTUYHi Konbopu:

4. YepBOHWIA + 3eNeHNIA;

5. TomapaHyeBui + dioneTosuit;

6. CUHIN + OBTUIA + 3eNeHMiA;

7. YepBoHuit + Ginuii;

8. 7 0AMHOUHMX KONbOPIB Ha BIGIP: YEPBOHMIA, 3eNEHMIA, CHHIA, NOMapaHYEBMIA, X0B-
TUI, CBITNO-CUHIl, GioNeToBMI;

9. 3 K0nIbOPY (EPBOHMIA + 3EMIEHMI + CHHilA);

10.7 KonbopiB (YepBOHMIA + 3eNEHHIA + CUHIlA + NOMapaHYEBWIA + OBTUH + CBITNO-CH-
Hilt + dioneTosmi);

1. 15 KONbOPIB (HEPBOHMIA + 3ENEHMI + CUHIA + NOMapaHUEBMI + TEMHO-KOBTUIA +
CBITNO-)KOBTH + CBITNO-3eNEHIIA + BNAKUTHWIA + CBITNO-CHHIN + HebO CWHilt + Tem-
HO-CUHIIA + POXEBWI + GIONETOBMI + NYpNYPHUIA + Binni);

12. IMHaMIuHMI PeXiM, NepeTiKaioui Konbopu BeCeky (256 Konbopis).

13. LLIBUAKICTb AUHAMIYHOTO PEXUMY +/- 36O UYTAMBICTb My3UYHOTO PEXUMY +/-;

[JvHaMivHi pexxvmu. HacTynHi dyHKLii 3aCTOCOBYIOTHCA 10 KOMGiHaLIi Konbopis, pa-
Hilue BCTAHOBMEHMX:

14, IMHaMiUHNiA peXxum 1;

15. [IHaMiuHuit pexum 2;

16. AMHaMiUHuiA peXum 3;

17. PexxuM poaniaHaBaHHs Myauku. 5 pisHX nporpam Ans Bubopy;
18. MepecTpnbyBaHHs;

19. MnaBHa 3MiHa;

20. HaknapaHHs;

21. Yei pexmMm 3MIHIOIOTHCS LIMKAIYHO;

22. Tal'Mepy aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS.

®YHKUIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKU
Bupi6 MoxHa BUKOPUCTOBYBATY Tinlbky B NpMilLieHHi. Bupi6 He Mae 3axvcTy Big Bono-
T He MOXe BUKOPUCTOBYBATVCA Y BOMOTVX MPUMILLIEHHSX.

IHCTPYKLYli 3 05CNYrOBYBAHHS | TEXHIKM BE3NEKM

Bupi6 He notpebye cneLyiansHoro 06cnyroByBaHHs. YMCTITb TiNbKM M'SKUMM | CYyXu-
MW TKaHUHaMW. He BUKOPUCTOBYIATE XiMiuHi Muioui 3aco6u. Bymb-siki poboTw cnig
MPOBOAUTM NPY BIBKMKOYEHOMY XKVBAEHHI. BUPIG MOXHa XWBUTM NLue HOMIHANbHOI
Hanpyroto abo Hanpyroto B Mexax HaaaHOoro Aiana3oHy. He BUKopUCTOBY/TE Mkepeno
3MIHHOr0 CTPYMY 3 HEBIAMOBIZHOK HAMPYTOK, OCKINbKY LiE MOXXE MOWKOAWTY BUpi6. He
3anMLwaiTe BUPI6 Nis NPAMIMI COHAYHIUMM MPOMEHSMM, OCKINbKM Lie MOXE NpU3BECT
[0 MOXOBTIHHA Kopnycy. BUpi6 He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM B HECTIPUATAMBIX YMO-
BaX, Hanp. nuny, BoaW, BONOTY, BibpaLii, BUCOKOT TeMnepaTypy, BIOYXOHe6e3neuHol
MOBITPAHOI aTMocdepy, BUnapie abo XxiMiuHix BuNapie Towo. CBITNORIOAHE AKepeno
CBiTNa BCEPEAWHI He ninnsrae 3aMiHi. AKIWO AXEepPeno CBiTNa 3naMaHe, HeobXiaHO 3a-
MIHUTI BECb BUPI0. BUKOpUCTaHuiA a0 NOLIKOMKeHWI BUpI6 ci yTuisyBaTy Bigno-
BifHO 0 YNHHIX HOPM.

HenoTpuMaHHA UMX IHCTPYKLIA MOXe NpW3BECTY, Hanpuknad, A0 MOXexi, onikis,
YPaXeHHS eNeKTPUYHIM CTPYMOM, TINECHUX YWKOMKEHb Ta iHWMX MaTepianbHux Ta
HematepianbHux 36UTKiB. BUPOGHIK He Hece BiANOBIRANbHOCTI 3a ByAb-AKY WKOAY,
CMIPUYMHEHY HEAOTPUMAHHAM BUILIEBKa3aHNX IHCTPYKLA.

3BEPIFAHHSA TA TPAHCMOPTYBAHHSA

Mepen AOCTaBKOK 0 6e3n0cepeaHbOro MicLiA NpoaaXy, BUPI6 HeobXiaHo 36epiraTv B
YNaKoBLi BUPOBHHKa Npy TemnepaTypi Big -20°C A0 +40°C, y CyxoMy MpUMILLeHH Ta
6e3 NoTpanNAHHS NPAMUX COHFUHMX MPOMEHIB.

TpaHCNOPTYBAHHA MOXe 3MIMCHIOBATACA HA3eMHNUM, MOPCHKUM, MOBITPAHUM TpaH-
CMOPTOM B TPAHCMOPTHIl YNakoBLi BUPOGHMKa.

TAPAHTIf

T'apaHTilHuiA TepMiH Ha BUPIO BKa3aHO Ha iHAVBILyanbHili ynakoBLj i NOUYMHAETbCS Bid
[T npopaxy. MpOTAroM rapaHTiAHOrO TepMiHy HECMPaBHMIA MPOAYKT MOXHa 06Mi-
HATI b0 MOBEPHYTI 3 NIATBEPAKEHHAM NOKYNKM Ta 36ePeEHHAM yCiX KOMMOHEHTIB i
aKcecyapis. HaBefieHe Hikue He NOWMPIOETLCA Ha 06MexeHy rapaTito:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHA MPOAYKTY Ta CPUYMHEHHS MOWIKOMKEHHS KOMMOHEHTiB
MPOAYKTY;

- CaMoBinbHe po361paHHs abo HasBHICTb FMOOKVX MeXaHIMHIX MOWKOMKEHb BUPOBY;
- ToWKOMKEHHS BHACNIAOK HOPC-MaKOPHIX 06CTaBMH.

Bupo6HIK 3anuiwae 3a co60I0 NPaBO BHOCUTY 3MiHY B Lifo iHCTPYKLI0 KOpUCTyBaua
ab0 TEXHIYHi 3MiHM NPORYKTY 663 NONEPELHLOro NOBIROMEHHS.

0XOPOHA HABKOJIULLHbOr0 CEPEAOBULLA

BinnoizHo [0 3aKOHY MPO BiIXOAV ENEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOrO 0bnag-
ﬁ HaHHs (BEEQ), 3a60pOHSETbCA BUKMAATY CMITTEBE 06NafHaHHS, NO3HAYeHe
mmmm CVIMBOJIOM NEPEKPECNEHONO KOHTEIHEPa, Pa3oM 3 iHWMM CMiTTAM. KopueTy-

BaY, KM Baxae no3byTUCS eNEKTPOHHOTO Ta eNeKTPUYHOrO 06NafHaHHS,
30608'43aHiA NOBEPHYTX 110r0 B NYHKT NpUAOMY BiANpaLibOBaHOro 0bnagHaHHs. Y
CcKnagi 06napHaHHs BIACYTHI HebeaneyHi KOMMOHEHTW, Aki 0COBAMBO HeraTuBHO BN~
BalOTb Ha HABKOMMILHE CEPENOBMLLE Ta 3AOPOB'A IOANHM.
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NASTROJOWA LAMPA PODEOGOWA LED

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Moc znamionowa;

2. Napigcie i prad wejsciowy;

3. Interfejs zasilania;

4. Strumier $wietlny (kolor biaty);
5. Kat $wiecenia;

6.rodzaj i ilo$¢ diod LED;

7. Pilot zdalnego sterowania;

8. Odlegtos¢ dziatania pilota;
9.0chrona przed wnikaniem. Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12 mm; Brak
ochrony przed wilgocia.

10. Zas6b znamionowy LED;

1. Cykle We./WYL.;

12. Waga produktu;

13. Materiaty.

- Wymiary gabarytowe (mm), zakres temperatur pracy, data produkcji i numer partii
podane sg na opakowaniu jednostkowym.

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Produkt przeznaczony do kolorowego oswietlenia dekoracyjnego. Zawiera rozne
wstepnie ustawione sceny, a takze umozliwia reczny wybér koloru i zachowania za
pomoca pilota. Produkt nie jest przeznaczony do stosowania jako ogdine Zrédto
Swiatta.

SPIS TRESCI (rys. 1)

Produkt dostarczany jest zdemontowany i wymaga recznego montazu.
11Klosz z listwa $wietlng;

1.2 Baza;

1.3 Skrzynka kontrolna;

1.4 Pilot z baterig CR2025;

1.5 Rekaw kwadratowy;

1.6 Ostona kwadratowa;

1.7 Nity plastikowe 5 szt.;

1.8 Instrukcja obstugi;

19 Indywidualne opakowanie.

MONTAZ (rys. 2)

a) Roztoz Klosz, zt0z go na pét wzdtuz weigcia i przyklej tasma dwustronng w 4
kwadraty, jak pokazano na ponizszym rysunku;

b) W6z kwadratowa tuleje w klosz, zwrd¢ uwage na kierunek;

¢) Podtacz listwe Swieting i przewdd zaciskowy skrzynki sterujacej, a nastepnie wioz
listwe $wieting do podstawy, jak pokazano na ponizszym rysunku, zwré¢ uwage na
kierunek;

d) Wi6z kwadratowa tuleje do podstawy, jak pokazano na ponizszym obrazku;

€) Zat6z zaslepke na gore listwy Swietinej i wioz 4 nity, aby ja zamocowac, jak pokazano
ponizej;

f) Zakoricz montaz i podtacz kontroler do gniazda USB-A.

Aby obejrzeé samouczek wideo, zeskanuj ponizszy kod QR. (rys. 4)

INSTRUKCJA OBSLUGI

Do obstugi $wiatta uzyj pilota (rys. 3):

1. Wiacz / wytacz;

2. Biate $wiatfo: ciepta biel lub zimna biel;
3.Jasnosc +/-

Kolory statyczne:

4. Wstepnie ustawione kolory czerwony + zielony;

5. Wstepnie ustawione kolory pomaraficzowy + fioletowy;

6. Wstepnie ustawione kolory niebieski + z6tty + zielony;

7. Wstepnie ustawione kolory czerwony + biaty;

8.7 pojedynczych koloréw do wyboru: czerwony, zielony, niebieski, pomarariczowy,
26tty, jasnoniebieski, fioletowy;

9. 3 kolory (czerwony + zielony + niebieski);

10. 7 kolordw (czerwony + zielony + niebieski + pomarariczowy + z6lty + jasnoniebieski
+fioletowy);

. 15 koloréw (czerwony + zielony + niebieski + pomarariczowy + ciemnozdtty +
jasnozétty + jasnozielony + cyjan + jasnoniebieski + bigkit nieba + ciemnoniebieski +
rozowy + fioletowy + magenta + biaty);

12. Tryb dynamiczny w pogoni za tgcza (256 kolorow).

13. Predkosc trybu dynamicznego +/- lub czutosé trybu muzycznego +/-;

Tryby dynamiczne. Nastepujace funkcje dotyczg wezesniej ustawionej kombinacji
kolordw:

14, Tryb dynamiczny 1;

15.Tryb dynamiczny 2;

16. Tryb dynamiczny 3;

17.Tryb rozpoznawania muzyki. 5 réznych programéw do wyboru;
18. Skok;

19. Blakniecie;

20. Naktadka;

21. Wszystkie tryby zmieniaja sie cyklicznie;

22. Timery automatycznego wytaczania.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCIONALNA

Produkt nie wymaga konserwacii. Czy$ci¢ wytacznie migkkimi i suchymi $ciereczkami.
Nie uzywaj chemicznych detergentéw. Wszelkie prace nalezy wykonywac przy
wylaczonym doptywie pradu. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigciem
znamionowym ub napieciem z podanego zakresu. Nie uzywaj zasilacza pradu
przemiennego 0 niedopasowanym napieciu, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie produktu. Nie wystawiaj produktu na bezpodrednie dziatanie promieni
stonecznych, gdyz moze to spowodowac zétkniecie. Produktu nie nalezy uzywac w
niesprzyjajacych warunkach, np. w warunkach atmosferycznych. kurz, woda, wilgo¢,
wibracje, wysoka temperatura, wybuchowa atmosfera powietrza, opary lub opary
chemiczne itp. Znajdujace sig wewnatrz Zrodio $wiatta LED jest niewymienne. W
przypadku uszkodzenia Zrédta $wiatta nalezy wymienic caty produkt. Produkt zuzyty
lub uszkodzony nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze skutkowa¢ m.in. pozar, oparzenia,
porazenie pradem, obrazenia fizyczne oraz inne szkody materialne i niematerialne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnodci za szkody wynikte z niezastosowania sig do
powyzszych wskazowek.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy przechowywac w
opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu
i bez bezposredniego nastonecznienia.

Transport moze by¢ realizowany droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniach
transportowych producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym i liczy sie od
daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt moze zosta¢ wymieniony
lub zwrécony wraz z dowodem zakupu oraz zachowaniem wszystkich elementow i
akeesoriow. Nastepujace elementy nie s3 objete ograniczong gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementéw produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ gtebokich uszkodzen mechanicznych
produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji
obstugi lub zmian technicznych w produkcie bez weze$niejszego powiadomienia.

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania si¢ umieszczania wraz z
innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem przekre$lonego
k0572, UZytkownik cheac pozby€ sig sprzgtu elektronicznego i elektrycznego
zobowiazany jest do oddania go do punktu zbiérki zuzytego sprzetu. W
sprzgcie nie ma niebezpiecznych sktadnikéw, ktére majg szczegdinie negatywny
wplyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

DE
LED-AMBIENTE-STEHLEUCHTE

TECHNISCHE PARAMETER

1. Nennleistung;

2. Eingangsspannung und -strom;
3. Stromschnittstelle;

4. Lichtstrom (weiBe Farbe);

5. Abstrahlwinkel;

6. LED-Typ und -Anzahl;

7. Fernbedienung;

8. Reichweite der Fernbedienung;
9. Eindringschutz. Schutz gegen feste Gegenstande gréBer als 12 mm; Kein
Feuchtigkeitsschutz.

10. LED-bewertete Ressource;

. EIN/AUS-ZyKlen;

12. Produktgewicht;

13. Materialien.

- Gesamtabmessungen (mm), Betriebstemperaturbereich, Produktionsdatum und
Chargennummer sind auf der Einzelverpackung angegeben.

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS

Das Produkt ist fiir farbenfrohe Dekorationsbeleuchtung bestimmt. Es verfigt Uber
verschiedene voreingestellte Szenen und ermdglicht auch die manuelle Auswahl
von Farbe und Verhalten mithilfe der Fernbedienung. Das Produkt ist nicht zur
Verwendung als allgemeine Lichtquelle gedacht.

INHALT DES KITS (Abb. 1)

Das Produkt wird zerlegt geliefert und erfordert eine manuelle Montage.
1.1 Lampenschirm mit Lichtband;

1.2 Base;

1.3 Kontrollkasten;

1.4 Fernbedienung mit CR2025-Batterie;
15 Quadratischer Armel;

1.6 Quadratische Abdeckung;

17 Kunststoffnieten 5 Stick;

1.8 Handbuch;

19 Einzelverpackung.

MONTAGE (Abb. 2)

a)Klappen Sie den Lampenschirm auf, falten Sie ihn entlang der Vertiefung in zwei
Hélften und kleben Sie ihn mit doppelseitigem Klebeband in 4 Quadrate, wie in der
Abbildung unten gezeigt;

b)Setzen Sie die quadratische Huilse in den Lampenschirm ein und achten Sie dabei
auf die Richtung.

c)Verbinden Sie die Lichtleiste und das Anschlusskabel des Steuerkastens und setzen
Sie dann die Lichtleiste wie in der Abbildung unten gezeigt in den Sockel ein. Achten
Sie dabei auf die Richtung.

d)Setzen Sie die Vierkanthiilse in die Basis ein, wie im Bild unten gezeigt;

€)Setzen Sie die Endkappe oben auf die Lichtleiste und setzen Sie 4 Nieten ein, um sie
zu befestigen, wie unten gezeigt;

f)SchlieBen Sie den Zusammenbau ab und schlieBen Sie den Controller an die USB-
A-Buchse an.

Fiir ein Video-Tutorial scannen Sie bitte den untenstehenden QR-Code. (Abb. 4)

BEDIENUNGSANLEITUNG

Benutzen Sie die Fernbedienung, um das Licht zu bedienen (Abb. 3):
1Ein-/Ausschalten;

2.WeiBes Licht: warmweiB oder kaltweiB;

3 Helligkeit +/ -

Statische Farben:

4Voreingestellte Farben Rot + Grin;

5\Voreingestellte Farben Orange + Lila;

6\Voreingestellte Farben Blau + Gelb + Grin;

7Voreingestellte Farben Rot + WeiB;

8.7 einzelne Farben zur Auswahl: Rot, Grin, Blau, Orange, Gelb, Hellblau, Lila;

9.3 Farben (Rot + Griin + Blau);

10.7 Farben (Rot + Griin + Blau + Orange + Gelb + Hellblau + Lila);

1115 Farben (Rot + Griin + Blau + Orange + Dunkelgelb + Hellgelb + Hellgriin + Cyan +
Hellblau + Himmelblau + Dunkelblau + Rosa + Lila + Magenta + WeiB);

12.Dynamischer Regenbogenjagd-Modus (256 Farben).

13.Geschwindigkeit im dynamischen Modus +/- oder Empfindlichkeit im Musikmodus
+-

Dynamische Modi. Fir die zuvor eingestellte Farbkombination gelten folgende
Funktionen:

14.Dynamischer Modus 1;

15.Dynamischer Modus 2;

16.Dynamischer Modus 3;

17Musikerkennungsmodus. 5 verschiedene Programme zur Auswahl;
18.Springen;

19Verblassen;

20.Uberlagerung;

21.Alle Modi &ndern sich zyKlisch;

22.Auto-Off-Timer.

FUNKTIONSMERKMALE

Dieses Produkt kann nur im Innenbereich verwendet werden. Das Produkt verfigt
Giber keinen Feuchtigkeitsschutz und kann nicht in feuchten Bereichen verwendet
werden.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Das Produkt erfordert keine Wartung. Nur mit weichen und trockenen Tiichern
reinigen. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Alle Arbeiten sollten
bei ausgeschaltetem Strom durchgefiihrt werden. Das Produkt kann nur mit der
Nennspannung oder der Spannung innerhalb des vorgesehenen Bereichs versorgt
werden. Verwenden Sie keinen Wechselstrom mit nicht Ubereinstimmender
Spannung, da dies zu Schaden am Produkt fiihren kann. Setzen Sie das Produkt
nicht direktem Sonnenlicht aus, da dies zu einer Vergilbung filhren kann. Produkt
darf nicht unter unglinstigen Bedingungen verwendet werden, z.B. Staub, Wasser,
Feuchtigkeit, Vibrationen, hohe Temperaturen, explosive Luftatmosphére, Dampfe
oder chemische Dampfe usw. Die LED-Lichtquelle im Inneren ist nicht austauschbar.
Wenn die Lichtquelle defekt ist, muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.
Gebrauchte oder beschadigte Produkte sollten gemédB den geltenden Vorschriften
entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zB. dazu fihren, dass Feuer,
Verbrennungen, Stromschlag, Kérperverletzung und andere materielle und
immaterielle Schaden. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung der oben genannten Anweisungen entstehen.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der Verpackung
des Herstellers bei einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C, in einem trockenen Raum
und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert werden.

Der Transport kann per Land-, See-, Lufttransport in der Transportverpackung des
Herstellers erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fir das Produkt ist auf der jeweiligen Verpackung angegeben und
beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann ein fehlerhaftes
Produkt umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs zuriickgegeben werden,
wobei alle Komponenten und Zubehérteile erhalten bleiben. Folgendes gilt nicht im
Rahmen der eingeschrankten Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer Schaden am
Produkt;

- Schaden durch hohere Gewalt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an
dieser Bedienungsanleitung oder technische Anderungen am Produkt vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ
GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgeréte,
die mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne gekennzeichnet sind,
mmmm Mit anderen Abfallen zusammenzubringen. Der Benutzer, der elektronische
und elektrische Gerdte abgeben mochte, ist verpflichtet, diese an einer



Sammelstelle fiir Altgerate abzugeben. Das Gerat enthélt keine gefahrlichen
Bestandteile, die sich besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit auswirken.

HU
LED KORNYEZETI ALLOLAMPA

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Névleges teljesitmény;

2. Bemeneti fesziiltség és dram;

3. Tapfesziltség interfész;

4. Fényaram (fehér szind);

5. Nyalabszdg;

6. LED tipusa és mennyisége;

7. Taviranyito;

8. Ataviranyitd mdkodési tavolsaga;
9. Behatolés elleni védelem. 12 mm-nél nagyobb szilérd targyak elleni védelem; Nincs
nedvesség elleni védelem.

10. LED névleges erdforrds;

1. BE/KI ciklusok;

12. Atermék sulya;

13. Anyagok.

- A teljies méretek (mm), az Gzemi hémérsékleti tartomany, a gyartas datuma és a
tételszam az egyedi csomagoldson vannak feltiintetve.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA

A terméket szines diszvildgitasra tervezték. Kildnféle eldre bedllitott jelenetekkel
rendelkezik, és lehetdvé teszi a szinek és a viselkedés kézi kivalasztasat a
tavirdnyitoval. A termék nem altalanos fényforrasként hasznalhatd.

TARTALOM (1. 4bra)

Aterméket szétszerelve szallitjuk, kézi dsszeszerelést igényel.
11 Lémpabura fénycsikkal;

1.2 Bézis;

1.3 Vezériédoboz;

1.4 Taviranyitd CR2025 elemmel;
1.5 Négyzet alakd hively;

1.6 Négyzet alaku boritd;

1.7 Mianyag szegecsek 5 db;

1.8 Felhasznéléi Utmutato;
19Egyedi csomagolés.

(OSSZESZERELES (2. 4bra)

a) Hajtsa ki alampabrat, hajtsa félbe a bemélyedés mentén, és ragasszon 4 négyzetre
kétoldalas ragasztdszalaggal az aldbbi dbrén lathaté modon;

b) Helyezze a négyzet alaku hivelyt a lampaernydbe, Ugyeljen az iranyra;

¢) Csatlakoztassa a fénysavot és a vezérlddoboz sorkapocs vezetékét, majd helyezze
be a fénysavot a talpba az aldbbi dbran lathatd médon, Ugyeljen az iranyra;

d) Helyezze be a négyzet alaku hivelyt az aljzatba az aldbbi képen lathaté mddon;

€) Helyezze a végsapkat a vilagitd rid tetejére, és rogzitse a 4 szegecs segitségével,
az alabbi abra szerint;

f) Fejezze be az Gsszeszerelést, és csatlakoztassa a vezérlt az USB-A aljzathoz.

Az oktatdvidedért olvassa be az aldbbi QR-kddot, (4. dbra)

HASZNALATI UTASITASOK

Avilagitas mikodtetéséhez hasznalja a taviranyitét (3. abra):
1. Kapesolja be / ki;

2. Fehér fény: meleg fehér vagy hideg fehér;

3.Fényer6+/ -

Statikus szinek:

4. Piros +z0ld szinek eldre bedllitott;

5. Narancs + lila szinek el6re bedllitott;

6.Kék + Sérga + Z6ld szinek eldre bedllitott;

7. Piros + Fehér szinek elre bedllitott;

8.7 egyedi szin a kivalasztotthoz: piros, zold, kék, narancs, sérga, vildgoskék, lila;
9.3 szin (piros + zold + kék);

10.7 szin (piros + z6ld + kék + narancs + sérga + vilagoskek + lla);

.15 szin (piros + z0ld + kék + narancs + sGtétsarga + vilagos sérga + vildgoszold +
cidn + vilagoskék + égszinkek + sotétkek + rozsaszin + lila + bibor + fehér);

12. Szivarvany kergetd dinamikus méd (256 szin).

13. Dinamikus mad sebessége +/- vagy Zene mod érzékenysége +/-;

Dinamikus modok. A kdvetkezS funkciok érvényesek az elézleg bedllitott
szinkombindcicra:

14. Dinamikus mdd 1;

15. Dinamikus méd 2;

16. Dinamikus méd 3;

17. Zenefelismerd mdd. 5 kiilonboz8 program valaszthato;
18.Ugrés;

19. Fade;

20. Atfedés;

21. Minden Gizemmdd ciklikusan véltozik;

22. Automatikus kikapcsolés id6ziték.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez atermék csak beltérben hasznalhatd. A termék nem véd a nedvesség ellen, és nem
hasznalhatd nedves helyen.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék karbantartédst nem igényel. Csak puha és széraz ruhdval tisztitsa. Ne
hasznélion vegyi tisztitészereket. Bérmilyen munkét kikapcsolt —elektromos
drammal kell végezni. A termék csak névleges vagy a megadott tartomanyon belili
fesziiltséggel taplalhatd. Ne hasznéljon nem megfeleld fesziiltségu véltakozd dramot,
mert ez kérosithatja a terméket. Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek, mert ez
sérgulast okozhat. A terméket nem szabad kedvez6tlen kérilmények kdzétt hasznaini,
pl. por, viz, nedvesség, rezgések, magas hémérséklet, robbandsveszélyes 1égkdr,
g0z0k vagy vegyi gozdk stb. A belsejében Iévé LED fényforrds nem cserélhetd. Ha a
fényforrds meghibasodik, az egész terméket ki kell cseréini. A hasznalt vagy sériilt
terméket a vonatkozé eléirasoknak megfelelden kel artalmatlanitani.

Ezen utasitasok be nem tartésa pl. tliz, égési sérilések, dramités, testi sérilések és
egyéb anyagi és nem anyagi kérok. A gyarté nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok
be nem tartasébdl eredd kérokert.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kézvetlen értékesitési helyre széllitas el6tt a gyartd csomagolasaban
-20°C és +40°C kozotti homérsékleten, széraz helyen, kozvetlen napfénytdl mentes
helyen kel térolni.

A szdllités  torténhet szérazfoldi, tengeri, légi széllitdssal a gyartd
szallitocsomagolésaban.

GARANCIA

A termékre vonatkozé jotéllési id6 az egyedi csomagoldson van feltintetve, és az
eladés napjatdl kezddik. A jtallésiidd alatt a hibds termék a vasarlast igazold okirattal
kicserélhet6 vagy visszakildhetd, valamint minden alkatrész és tartozék megérzends.
Akovetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jotallasra:

- Ha a terméket nem megfelelen hasznélja, és krosithatja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kr.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy eldzetes figyelmeztetés nélkil médositsa a jelen
hasznalati (tmutat6t vagy a termék mliszaki véltoztatasait.

KGRNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl sz6l6 torvény
:8: elGirdsai szerint tilos az athuzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék
berendezést més hulladékkal egyitt elhelyezni. A felhaszndlé, aki meg
kivan szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, koteles azt
visszajuttatni a hulladék berendezés gy(jtdhelyére. A berendezéshen nincsenek
olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kildndsen negativan hatnak a kornyezetre és
az emberi egészségre.

GR
OOTIZTIKO AAMEAOY MEPIBAAAONTOZ LED

TEXNIKEZ MAPAMETPOI

1. OvopaoTikn tox0g.

2. Taon kat pedpa €10650u.

3. Alaolvbean Loyuog.

4. Ourtewn por (\euko ypopa).

5. Twvia 8éopng.

6. Tomog kat moootnta LED.

7. Tnhexelptotipto.

8. Amootaon Aettoupyiag TnAexetplatnpiov.

9. Npoatacia elgodov. Mpoatasia amo oTeped avikeipeva peyakitepa amd 12 mm.
Xwpi mpootacia amd tnv uypaaia.

10. Nopog pe pabpodoyia LED.

11. KokAot ON/OFF.

12. Bapog mpoiovrog.

13. YAwa.

- 0L guvohukég Slaataceis (mmy), To €0pog Beppokpaotdv Aettoupyiag, N nuepopnvia
Tapaywyns kat o apibpog maptidag avaypadovial oTnv aTopIKN cuokevaoia.

£KOMOZ KAI EDAPMOrH TOY NPOIONTOX

To mpoidv mpoopiletat yia moAbxXpwpo StakoounTike duTiopd. Alabétel Slapopeg
TPOKABOPIOUEVES OKNVES Kal EMTPEEL €MIONG TN XELPOKIVATN EMAOYR XpWHATOG
Kal OURTIEPLOPAC XN aLUOTIOLWVTA TO THAEXELpLOTIpto. To Tpoidv Sev mpoopiletat
ylaxpAon we yeviki Ty uTc.

MEPIEXOMENA (Eix. 1)

To mpoiov mapadidetar amoouvappoloynpévo Kkal - amaitel  Xewpokivntn
ouvappoAoynon.

1.1 Aumadop pe putewn Awpida;

1.2 Bdon;

1.3 Kouti eAéyxou;

1.4 Tnhexelptotripto pe pmatapia CR2025;
1.5 Tetpaywvo paviky

1.6 Tetpaywvo kdAvppa;

1.7 Magtikd mptraivia 5 Tyy;

1.8 Eyxetpidio pnotn;

1.9 Atopiki gugkevaoia.

IYNAPMOAOTHEH (Eik. 2)

1. a) Zebimhwote To apmalolp, SUTAWGTE TO 0TN WEDN KATA WAKOG TG EGOXNG Kal
KoAAAOTE TO 0€ 4 TeTpaywva pe TNV Tawia StmAig 6yYng, OTWE daivetal Tapakatw
070 OXMpa.

2. B) Bahre 1o TeTpaywvo pavikt ato apmalovp, TPoat€te Ty katevBuvan.

3. y) Luvbéote T paPoo HWTOC Kat TO AKPOSEKTAOV TOU KIBWTOU EAEYXOU Kal, OTN
GUVEXELT, TO PABOO GWTOC 0TN PAan OTWG GaiveTal aTnY EIKOVA TAPAKATY, TPOTELTE
v KatelBuvan.

4. 6) To orjpa T0 TETPAywvo paviki oTn Bdon OmwE GaiveTal 0TV TAPAKATW EIKOVA.
5. €) To QUTOKIVNTO TO AKPAIO KAAKL GTO EMAVW PEPOC TS PWTOC KaL TO &4 TPLTaivia
Y10 V0 TO OTEPEWTETE, OTTWC daiveTal TapakaTw.

6. 1) ONokANpwaTE TN GUVapHOAOYNaN Kat OUVHESTE Tov ENEYKTA GTNV UTOdOXN
USB-A.

Ta éva exmaibeutikd Pivteo, capwote Tov kwdikd QR mapaxdrw. (Ei. 4)

OAHFIEZ AEITOYPITAZ

Xpnowomoujote o THAEXEIPLOTAPLO yia va Aettoupyroete To pug (Eik. 3):
1. Evepyomoinan / amevepyomoinan.

2. Neukod ¢ug: oo Aeuko i kplo A€uko.

3. Outewotnta + /-

LTaTIKG Xpopata:

4. MpokaBoplopéva xpwpata KOKKIVOU + Tpdatvou.

5. MpokaBoptopéva xpwpata mopTokahi + pup.

6. NpokaBoptopéva xpwpata e + kitpwvo + mpdotvo.

7. NMpokaBoptopéva Xpwpata KOKKIO + AEuko.

8. 7 JEpOVLpEVa XpOHATa yia EMAOYN: KOKKIVO, TTpAaLVO, UTTAE, TOPTOKAAL, KiTpWvO,
yahadlo, pwp.

9. 3 xpopata (KOKKWO + TPAavo + pmAe).

10. 7 xpwpata (KOKKWo + Tpacwvo + pmAe + mopTokaAi + kitpwo + yahalio + pwp).
11. 15 xpwpata (KOKKIvo + TPAGIVO + UTTAe + TOPTOKAAL + GKOUPO KITPIVO + AVOLXTO
KITPVO + avoiyTo TMPaGvo + kuavo + yakadlo + pmAe Tou oupavol + akovpo P +
pol + pwp + patlévra + Aeuko).

12. Rainbow chasing dynamic mode (256 xpwpara).

13. Taxotnta Suvaptkic Aetrouvpyiag +/- 1} evaioBnoia Aettoupyiag HovatKng +/-;

Avvapikéq Aettoupyiec. Ot akohouBeq Aettoupyieg Loxlouv yia Ttov ouvduagpo
XPWHATWY TOU OPIOTNKE TPONYOUHEVWG:

14. Auvapikn Aewtoupyia 1;

15. Avvapukn Aettoupyia 2;

16. Auvayikn Aewtoupyia 3;

17. Aettoupyia avayveplong HOUGLKNAG. 5 S1aGOPETIKA TPOYPAppATA yid EMAOYY.
18. Ahya.

19. Fade;

20. Emkaiuyn.

21.'0Aot ot Tpomot Aettoupyiag aAAAlouv KukALKd.

22. XpovoSiakoTTeS QUTORATNG amevepyoToinang.

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA

Autd o Tpoi6v pmopei va xpnotpomoinBei povo e eowtepikolg Xwpous. To Tpoidv
dev €xel mpoatacia amé TNy uypaoia kat dev pmopei va ypnatpomoinBei o uypd
Xwpo.

OAHFIEE ZYNTHPHEHE KAT ALOAAEIAL

To mpoiov Sev xpealetar ouvtipnon. KaBapiote povo pe pakaka kat oteyva mavid.
Mnv xpnatpomoteite Xnpika amoppumavtika. Tuxdv epyasieg Ba mpémet va yivovtat
pe Khewoto pevpa. To mpolov pmopel va TpododoTBEL HOVO HE TNV OVOPAGTIKN
Taon N TV Taon €vtog Tou €0pous mou Tapéxetal. Mnv xpnolpomoleite pedpa
evalaooopevou pebpatoq pe ataiplaotn Tdon, n omoia pmopei va mpokahégel
BAaBN oto mpoidv. Mnv TomoBeteite To Moidv oe dpedo nAiakd dug, kabug avtd
umopei va mpokahégel Kitpiviopa. To mpoidv ev mpémeL va xpnolpoToteital o€
duopeveic ouvBrikec, T.x. okovn, vepo, uypaoia, Sovielg, uynAi Beppokpaoia,
EKPNKTIKA atpdodatpa aépa, avaBupidoeig i xnuikég avabupacels kAm. H myn
¢wtoq LED oTo eowtepikd dev pmopei va avrikataotabei. EQv n mnyn ¢wtog eivat
omaopévn, oAdkAnpo To mpoidv mpémel va aviikatactabel. To xpnotpomoinpévo
1| kateaTpappévo mpoiov Ba mpémel va amoppidBel cUpdwva e Toug LoXHOVTES
Kavoviapous.

H pn tpnon autav Twv odnytdv pmopei va odnynaet o€ T.x. Tupkayld, eykaopata,
nektpomAngia, GWPATIKOC TPAUPATIONOG Kat GANEG LAIKEG Kal pn UAIKEG {npiég. O
mapaywyog dev épet eubovn yia omoladimote {npia TPOKUYEL amo TN U THPNON
TWV Tapamave odnytv.

AMOOHKEYZH KAI METAOOPA

Mpw amé v mapddoon 010 apeco onpeio mHAnong, To moldv TpEmeL va
duhdooeTal 0T ouokeuasia Tou Katackevaotr o Beppokpasia amd -20°C éug
+40°C, a¢ §np0 0PO Kat Xwpi¢ ékBean 010 Apedo NAakd GG,

H petagopd pmopel va mpaypatomonei pe xepoaia, Bakdooia, aepomopikn
HETAdOPA 0TN OUTKELATIa HETAdOPAC TOU KATAOKEVADTH.

EFTYHZH

H mepiodog yyinang yia to mpoiov avaypageTal oty ATOHIK GUOKELAdia Kat
gexwva amo v nuepopnvia moAnong. Kata t Siapkea tng meptodou eyyinang, éva
eattwpatiko mpoldv pmopel va avtikatastalel f va emotpadel pe Ty amodein
ayopag kat 6Aa ta e§aptApata kat Ta agesoudp va diatnpnBoly. Ta akoAouba Sev
1oxbouv yia 1o medio epappoyng TG mePLopLopévng Eyyinong:

- Kakn xprion Tou mpoidvtog kat mpokAnen {niuiag ota e§apTApata Tou TPoiovIog.

- M €§ouatobotnuévn amosuvappoloynan 1} mapoudia Babiag pnyavikig PAapng
070 TPOTOV.

- BAdBn Aoyw avutépag Biag.

0 KataokevaotAg dlatnpel To Sikaiwpa va kavel aAlayég o€ auto To eyxelpidio
XpAong | texvikés ahhayég oto mpoiov xwpic mponyolpevn ewomoinan.

THN MPOZTAZIA TOY NEPIBAAAONTOX
Lopdwva pe T dlataelg Tov vopou mepi AHHE, amayopevetal n tomobétnon
amoppupdtey e§omAiopoU pe To oUpBoAo evog oTaupwpévou Kadou pali pe
(M aTOPpippata. O Xprotng, mou emBupel va amalhayei amo nAekTpoviko
Kal NAEKTPIKO €COMALONO, UTTOXPEOUTAL va TOV EMOTPEYEL OE Onpeio
ouMoyng amoppippdtwy. Aev umdpyouv emikiviuva e§aptipata otov e§omhiopd
O £X0UV (5LaiTePa apVNTIKEG EMMTWOELS 0TO TePIBANNOV Kal TV avBpwmiv) uyeia.

c € (GB) The product meets the requirements of EU directives. (UA) Bupi6 signo-
Binae Bumoram avpektus €C. (PL) Produkt spefnia wymagania dyrektyw UE.
(C2) vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU. (SK) Virobok spifia poziadavky
smernic EU. (SI) lzdelek izpolnjuje zahteve EU direktiv. (HU) A termék megfelel az EU
direktivak kovetelményeinek. (RO)(MD) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE. (BG) MpoayKTbT 0TroBaps Ha M3NCKBaHWATA Ha AupekTvauTe Ha EC. (RS)(HR)(BA)
(ME) Proizvod udovoljava zahtjevima EU direktiva. (AL) Produkti plotéson kérkesat
e direktivave té BE-sé. (GR) To mpoidv mAnpoi Tig amattioels Twv odnytwv g EE.
(DE) Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien. (NL) Het product
voldoet aan de eisen van de EU-richtlijnen. (FR) Le produit satisfait aux exigences des
directives européennes. (ES) El producto cumple con los requisitos de las directivas
de la UE. (IT) Il prodotto soddisfa i requisiti delle direttive UE. (LT) Gaminys atitinka ES
direktyvy reikalavimus. (LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam. (EE) Toode vastab
EL direktiivide nduetele.

@; (GB) The product complies with the technical regulations of Ukraine. (UA)
Bupi6 Bignoinae TexHiuHuM pernamenTaM Ykpaiku. (PL) Produkt jest zgodny

z przepisami technicznymi Ukrainy. (CZ) Vyrobek odpovida technickym
predpistim Ukrajiny. (SK) Viyrobok je v stlade s technickymi predpismi Ukrajiny. (SI)
Izdelek je v skladu s tehnicnimi predpisi Ukrajine. (HU) A termék megfelel Ukrajna
miszaki eldirdsainak. (RO)(MD) Produsul respectd reglementarile tehnice ale
Ucrainei. (BG) MpoayKTbT 0TroBapA Ha TEXHWYECKWTE pasnopedbu Ha YkpaitHa.
(RS)(HR)(BA)(ME) Proizvod je u skladu s tehnickim propisima Ukrajine. (AL) Produkti
pérputhet me rregulloret teknike té Ukrainés. (GR) To mpoiov ouppopd@veral
HE TOUG TEXVIKOUG kavoviopous tng Oukpaviag. (DE) Das Produkt entspricht den
technischen Vorschriften der Ukraine. (NL) Het product voldoet aan de technische
voorschriften van Oekraine. (FR) Le produit est conforme aux réglementations
techniques de I'Ukraine. (ES) EI producto cumple con los reglamentos técnicos de
Ucrania. (IT) Il prodotto & conforme alle normative tecniche dell'Ucraina. (LT) Gaminys
atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem. (EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele.
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BupobHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. lepois Mapiynons, 106-)X, M. KponusHuLbkuil,
YkpaiHa, 25004, Ten./®akc: +38(0522)245377.

BupobneHo Ha BUpOBHKUMX NOTYXHOCTSX: LLleHb4pkeHb bpait Crap TexHonomwxi Ko, Jita.
Anpeca: 40, Brok A, [xiHui 3pa TexHonomxi Mapk, Dxioser, CicaH Tayh, Bacanb JicTpikT,
LLeHbpKeHb Ciri, TyaHmyH MposiHe, Kumaii.

LL{on0 NPUIHATTA NpeTeH3iit 3BepTaTUCA 10 BUPOGHMKA.

[laTa BUrOTOB/IEHHS | HOMeP NapTil 3a3HaueHi Ha BUPOGi Ta Ha ynakoBL.
www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Poland. Made in
PR.C. Store unused for no more than 2 years.

www.videx.com.pl

Allegro-opt PE, 106-G Heroiv Mariupolia street, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.
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